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EN - ENGLISH

INDICATIONS FOR USE: Orthodontic Prophy Pumice for

use in cleaning the tooth surface prior to acid etching.

PRODUCT INFORMATION:

- Pre-packaged and pre-mixed orthodontic prophy pumice.

- No flavoring, fluorides, oils or chemicals which could
leave a film that may inhibit or weaken the bond.

- 1st & Final® prophy pumice can be used prior to bonding
to achieve a thorough prophylaxis; or after appliance
removal to achieve a clean fresh surface.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Remove foil barrier from 1st & Final® prophy cup.

2. Using a prophy angle (Reliance Prep Step™ Disposable
Prophy Angle), fill the prophy angle cup with paste and
establish a firm finger rest.

3. Bring the prophy cup to close proximity to the tooth
surface before operating the prophy angle.

4. Replenish the supply of paste in the prophy cup, as
needed. Do not overfill.

5. After each patient, dispose of prophy angle and unused
prophy cup of 1st & Final®. Do Not Re-use.

@ Single Use Only. Each individual unit of 1st & Final®

contains sufficient paste for one full prophylaxis procedure.

& Excessive prophylaxis paste should be expectorated,

not swallowed. Will cause eye irritation. May cause skin

irritation. Prolong exposure may cause respiratory system
irritation. Ingestion of large amounts may cause nausea,
vomiting, headaches, or dizziness. Refer to SDS for
additional information.

Protective eyewear should be worn by the patient and

dental staff

={" TEMPERATURE LIMITATION: Store device at

(15-25°C).

PATIENT POPULATION: The intended patient population

is pediatric and adults requiring orthodontic treatment as

indicated by clinicians.

CONTRAINDICATIONS: Bonding attachments to patients

with compromised oral health, such as poor oral hygiene,

periodontal disease, or preexisting dental conditions (i.e.,

decalcification, carious lesions, large restorations) can

increase the risk of tooth damage.

SAFE DISPOSAL: Dispose of contents and container to

hazardous or special waste collection point, in accordance

with local, regional, national and/or international regulation,

a licensed hazardous- waste disposal contractor or

collection site except for empty clean containers which can

be disposed of as non-hazardous waste, a hazardous or
special waste collection point.

WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc.

recognizes its responsibility to replace products if proven

to be defective. Reliance Orthodontic Products, Inc.

does not accept liability for any damages or loss, direct

or consequential, stemming from the use of or inability

to use the products as described. Before using, it is the

responsibility of the user to determine the suitability of the

product for its intended use. The user assumes all risk and
liability in connection therewith.

RX ONLY: Federal law restricts this device to sale by or on

the order of a dental professional.

NOTICE: Report any serious incident to Reliance and the

competent authority of the state in which the user and/or

patient is established.

TO REORDER: #FF, #DPA

BG - BULGARIAN

NMOKA3AHUA 3A YNOTPEBA: OpTofoHTcka
npocpunakTuyHa nemsa 3a ynorpeba npy noumcTeaHe Ha
3b6HaTa NOBLPXHOCT NPeaM eLiBaHe C KUCenuHa.

WHOOPMALINA 3A MPOAYKTA:

MNpenBapuTenHo onakoBaHa U CMeceHa OPTOLIOHTCKa

npodumnakTnyHa nemsa.

- bes apomatuzatopu, hniyopuau, Macna unu xumukanu,

KOUTO MOXe [la OCTaBAT TbHBLK CNOW, KOWTO Aa 3aTpyAHU

unu oTcnabu cebp3BaHeTo.

MpocunaktruHata nemsa 1st & Final ® moxe ga ce

u3ronssa npeau 6oHAMHN 3a OCHOBHa NpodunakTka

VN crieq oTCTpaHsiBaHe Ha OPTOAOHTCKM anapar 3a

NoCTUraHe Ha Y1CTa CBeXa NOBbPXHOCT.

WUHCTPYKLINU 3A YIIOTPEBA:

1. MaxHeTe chonmeBaTa onakoBka OT NMorMpHaTa rymeHa
vawka 1st & Final®.

. C nomoLLTa Ha broB HakpalHUK 3a NpoUNakTUyHn
npoueaypu (NpegHasHaveH 3a eHoKpaTHa ynotpeba
BITIOB HaKpaNHWK 3a NPOUNaKTUYHK NpoLeaypu
Reliance Prep Step™) HanbnHeTe nonvpHata rymeHa
Yallika C nacTa v s XBaHeTe 3[paBo C NPbCTH.

3. [lobnkeTe nonvpHaTa ryMmeHa Yaluka Ao 3boHarta
MOBBPXHOCT, Mpeau a 3aeiicTBaTe brIoBUS HaKpanH1K
3a NpodUNaKTUYHM npoLeaypy.

4. [lonbnBaniTe NonMpHarTa ryMeHa yatlka ¢ nacra, ako e

Heobxogumo. He npenbnBaiiTe Yalukara.

.Cnieqj BCeku NaLWeHT N3XBbprieTe bIIOBUS HaKpaiHWK 3a
npoduUNakTUyiHM NpoLeaypy 1 HeusrnonaeaHata nonupHa
rymeHa vaika Ha 1st & Final®. He usnonssaitte
NOBTOPHO.

® Camo 3a egHokpaTHa ynotpeba. Bcekn komnnekT Ha
1st & Final® cbabpa f4ocTaTbyHO NacTa 3a efHa MbiHa

npodunakTuyHa npoteaypa.
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& /3nnWwHOTO KonnyecTBO NpodunakTuyHa nacra Tpsatea
[la ce U3nnioBa, a He Aa ce nornblya. MNpeanssrksa
[pa3HeHe Ha ouyuTte. Moxe Aa NpUYMHN ApasHeHe Ha
koxarta. MpogbmkUTEnHaTa ekcrnosnLysi Moxe Aa NpU4nH1
[pasHeHe Ha AuxaTernHara cuctema. MormbLyaHeTo Ha
roremMu Konu4yecTea Moxe Aa NpUYuHU rafeHe, noBpbLiaHe,
rnasoGonue unu samasiHocT. Buxre UG 3a gonbnHutenHa
MHOopMaLWS.

(" TEMNEPATYPHO OFPAHUYEHMUE: CbxpaHsisailte
nsgenueto npu (15-25°C).

MpennasHu oynna TpsbBa fa ce HOCAT OT NauueHTa n
CTOMaTOMNOMMYHKS NepcoHarn.

NAUMEHTHA NONYNALMUA: Lienesata nonynauusi
nauMeHTV e neguaTpuyHa u Bb3pacTHa, Hyxaaelua

Ce OT OPTOAOHTCKO JEYEHNE ChITAacHO NMOCOYEHOTO OT
KMMHALMCTUTE.

NMPOTUBONOKA3AHWUA: 3anensaHeTo Ha NpucTaBku
Npu NauneHTn ¢ KOMNPOMETUPaHO oparnHo 3apaBse, KaTo
nolwa oparHa xurieHa, napoAoHTanHo 3atonseaqe

UMK CbLLECTBYBALLM 3bOHM 3abonsBaHus (Hanp.
nekanuudukaLms, KapuosHU Nnesnuu, ronemm pectaspaLym)
MOXe [a MOBWLLK prcKa OT yBpexaaHe Ha 3bbuTe.
BE30OMNACHO U3XBBbPNAHE: Naxsbpnsiite
CbbPXaHWETO U CbAa B NYHKT 3a cbbupaHe Ha onacHu
UMW creuuarniu oTnagbLy B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE,
pEervoHanHu, HauMoHanHu n/unu MexayHapoaHu
pasnopeabu, Npu NULEH3MPaH U3MbIHUTEN 3a
obesBpex/gaHe Ha onacHu oTNagbLM U MSCTO 3a
cbbupaHe, ¢ U3KIToYeHMe Ha NpasHK YUCTU CbOBE, KOUTO
MoraT Aa ce U3XBbPIIAT KaTo HeoMmacHU oTnagbLy, MyHKT 3a
cbbupaHe Ha onacHu UK creumanHy oTnagbLy.
FTAPAHLUA: Reliance Orthodontics Products, Inc.
npu3HaBa CBOsiTa OTTOBOPHOCT Aa 3aMeHW NpoAyKTUTe,
ako ce fjokaxe, Ye ca fedektHu. Reliance Orthodontics
Products, Inc. He noema OTroBOPHOCT 3a BCAikaksu Bpean
unun 3ary6u, npeky Ny nocrneaBaLLy, NpousTuyaLLy

oT ynotpebara 1nm HeBb3MOXHOCTTa 3a ynoTpeba Ha
npoAyKTUTe Taka, kakTo e onucaHo. Mpeau ynotpeba
noTpeduTensT TpsioBa Aa onpeaeni NpurogHocTTa

Ha NpoayKTa 3a HeroeaTa NpeHa3HadeHa ynotpeba.
MoTpebuTensT noema Lienusi puck 1 OTTOBOPHOCT BbB
BPb3ka C rOPHOTO.

CAMO MO NIEKAPCKO NPEAMUCAHMUE: denepanHust
3aKoH orpaHunyaBa npogax6arta Ha ToBa Usaenve camo

OT UnK Mo NopbYka Ha nekap-crneLuanucT no AeHTanHa
MeauuMHa.

3ABENEXKA: loknaaeaiTe Ha Reliance Bcakakeu
CEpPUO3HN UHLIMAEHTU, KaKTo 1 Ha KOMMETEHTHUTE
VHCTUTYLUM B AbpXKaBaTta, KbAeTo NoTpeduTensT u/mnm
NaUNEHTLT XUBESIT.

CS - CZECH

INDIKACE K POUZITI: Ortodontické profylak&ni pemza

pro pouZziti pfi ¢isténi povrchu zubu pred leptanim kyselinou.

INFORMACE O PRODUKTU:

Balena a pfedem smichana ortodonticka profylakéni

pemza.

- Neobsahuje aroma, fluoridy, oleje nebo chemikalie, které

by mohly zanechat film, ktery by mohl inhibovat nebo

oslabit vazbu.

Profylakéni pemza 1st & Final® muze byt pouzita pred

lepenim pro dosazeni dlikladné profylaxe, nebo po

vyjmuti zafizeni k dosazZeni Cistého ¢erstvého povrchu.

NAVOD K POUZITi:

1. Odstranite féliovou bariéru z profylakéniho poharku 1st
& Final ®.

2. Pomoci profylakéniho pravouhlého nastavce (jednorazovy
profylakéni pravouhly nastavec Reliance Prep Step ™)
napliite poharek profylakéniho pravouhlého nastavce
pastou a zajistéte pevnou opérku prsta.

3. Pfed ukonem pomoci profylakéniho pravouhlého
nastavce umistéte profylakéni poharek do tésné blizkosti
povrchu zubu.

4. Podle potieby dopliite pastu do profylakéniho poharku.
Neprepliuijte.

5. Po kazdém pacientovi zlikvidujte profylakéni pravouhly
nastavec a nepouzity profylakéni poharek 1st & Final®.
Nepouzivejte opakované.

® Pouze na jedno pouziti. Kazda jednotliva jednotka 1st &

Final® obsahuje dostatetné mnozstvi pasty pro jeden Uplny

postup profylaxe.

& Prebyte¢nou profylakéni pastu je nutné vyplivat,

ne spolknout. Zpusobi podrazdéni o¢i. Mize zpusobit

podrazdéni kuze. Dlouhodoba expozice mize zpUsobit

podrazdéni dychacich cest. Poziti velkého mnozstvi muze
zpUsobit nevolnost, zvraceni, bolesti hlavy nebo zavraté.

Dal$i informace naleznete v SDS.

~{~ OMEZENI TEPLOTY: Skladujte zafizeni pfi (15-25°C).

Jak pacient, tak stomatologicky personal by méli mit

ochranné bryle.

POPULACE PACIENTU: Prostfedek je urcen pro

pediatrické a dospélé pacienty vyzadujici ortodonticky

zakrok podle indikace klinického stomatologa.

KONTRAINDIKACE: Lepeni zubnich nahrad pacientim s

hor§im zdravotnim stavem Ustni dutiny, jako je Spatna ustni

hygiena, parodontalni onemocnéni nebo jiz existujici zubni
potiZe (napf. odvapnéni, kazivé léze, velké vypIné), muze
zvysit riziko poskozeni zub(.

BEZPECNA LIKVIDACE: Obsah a obal odevzdejte na

sbérné misto nebezpecného nebo zvlastniho odpadu

v souladu s mistnimi, regionalnimi, narodnimi a/nebo
mezinarodnimi pfedpisy, licencovanému poskytovateli sluzeb
likvidace nebezpecného odpadu nebo ve sbérném stiedisku,
s vyjimkou prazdnych Cistych nadob, které Ize likvidovat jako
odpad, ktery neni nebezpecny, likvidujte veskery material
pfedanim na sbérné misto nebezpe¢ného nebo zvlastniho
odpadu.

ZARUKA: Spolegnost Reliance Orthodontic Products, Inc.
uznava svou odpovédnost za vyménu produktl, pokud se
ukaze, Ze jsou vadné. Spolecnost Reliance Orthodontic
Products, Inc nepfijima odpovédnost za jakékoli Skody

nebo ztraty, pfimé nebo nasledné, vyplyvajici z pouziti nebo
nemoznosti pouzivat produkty, jak je popsano. Pfed pouzitim
je uzivatel zodpovédny za uréeni vhodnosti produktu

pro zamys$lené pouziti. UZivatel pfebira veskera rizika a
odpovédnost v souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: Federalni zakon
omezuje prodej tohoto zafizeni z titulu objednavky zubniho
|ékare nebo na jejim zakladé.

POZNAMKA: Oznamte spoleénosti Reliance a pfislusnému
organu statu, ve kterém uzivatel a/nebo pacient sidli,
jakoukoli zavaznou udalost.

DA - DANISH

INDIKATIONER: Ortodondisk pimpsten til rensning af
tandoverfladen inden syrezetsning.
PRODUKTINFORMATION:

Forpakket og forblandet ortodontisk profy pimpsten.

Indeholder ingen aromastoffer, fluorider, olier eller

kemikalier, der kunne efterlade en hinde og haemme eller

svaekke bonding.

1st & Final® profy pimpsten kan bruges inden bonding

for at opna grundig profylakse; eller efter fiernelse af

anordninger til at opna en ren, frisk overflade.

BRUGSANVISNING:

1. Fjern foliebarrieren fra 1st & Final® profykapsel.

2.Brug et profy vinkelstykke (Reliance Prep Step ™
éngangsvinkelstykke), fyld vinkelkoppen med pasta, og
skab en fast fingerstotte.

3. Bring profykapslen teet pa tandoverfladen, for vinkelstykket
anvendes.

4.Fyld mere pasta i profykoppen efter behov. Overfyld den
ikke.

5. Efter hver patient bortskaffes profy-vinkelstykket og
ligeledes ubrugt 1st & Final ®-profykapsel. Ma IKKE
genbruges.

@ Kun til engangsbrug. Hver enkelt enhed af 1st & Final ®

indeholder tilstraekkelig pasta til én komplet profylakse.

& Overskydende profylaksepasta skal ekspektoreres og

ma ikke sluges. Forarsager gjenirritation. Kan forarsage

hudirritation. Langvarig eksponering kan forarsage irritation
af luftvejene. Indtagelse af starre maengder kan forarsage
kvalme, opkastning, hovedpine eller svimmelhed. Se
sikkerhedsdatabladet for yderligere oplysninger.

-4~ TEMPERATURBEGR/ZENSNING: Opbevar produktet

ved (15-25°C)

Beskyttelsesbriller ber baeres af patienten og

tandlaegepersonalet.

PATIENTPOPULATION: Produktet er tilsigtet paediatriske

patienter, samt voksne, som anbefales klinisk ortodontisk

behandling.

KONTRAINDIKATIONER: Det kan gge risici for tandskader

at binde vedhzeftninger hos patienter med darlig tand- og

mundsundhed, sasom darlig tandhygiejne, parodontose eller
forudeksisterende tandsygdomme (f.eks. afkalkning, karies,
store rekonstruktioner).

SIKKERT BORTSKAFFELSE: Indhold og beholder bar

bortskaffes som specialaffald eller farligt affald i henhold til

lokal, regional, national or/eller international lovgivning af
en godkendt renovationsvirksomhed eller pa et godkendt
sted, undtagen tomme, rengjorte beholdere, som kan
bortskaffes som ikke-farligt affald pa et affaldssted til farligt
eller specialaffald.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager

sig ansvaret for at erstatte et produkt, der viser sig at vaere

defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig
intet ansvar for skader eller tab, direkte eller efterfalgende,
der skyldes brugen af eller manglende kendskab til brug

af produkterne som foreskrevet. Det er brugerens ansvar

at vurdere for brug, om produktet er egnet til den tilsigtede

anvendelse. Brugeren patager sig enhver risiko og ethvert
ansvar i forbindelse med brugen

KUN ORDINATION: Faderal lov forbeholder dette produkt

udelukkende til salg eller ordre fra en tandleege.

BEMAERK: Enhver alvorlig heendelse skal rapporteres til

Reliance og den kompetente myndighed i den stat, hvor

brugeren og/eller patienten er bosiddende.

DE - GERMAN

ANWENDUNGSHINWEISE: Kieferorthopadische Prophy-
Paste mit Bimsstein zur Verwendung bei der Reinigung der
Zahnoberflache vor Anwendung der Saureéatztechnik.
PRODUKTINFORMATIONEN:

- Vorverpackte und vorgemischte kieferorthopadische
Prophy-Paste mit Bimsstein.

- Ohne Geschmacksstoffe, Fluoride, Ole oder Chemikalien,
die einen Film hinterlassen, durch den der Haftverbund
eventuell beeintrachtigt oder geschwacht wiirde.

- 1st & Final ® Prophy-Paste mit Bimsstein kann vor

dem Kleben eingesetzt werden, um eine griindliche
Zahnreinigung zu erzielen, oder nach dem Entfernen
der Apparatur, um eine saubere, frische Oberflache zu
erhalten.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Den Foliendeckel vom 1st & Final® Prophy-Kelch
entfernen.

2. Ein Prophy-Winkelstiick (Reliance Prep Step™
Prophy-Einweg-Winkelstiick) verwenden, den mit dem
Winkelstlick verbundenen Prophy-Kelch mit Paste fiillen
und eine feste Fingerabstiitzung herstellen.

3. Den Prophy-Kelch vor Betatigung des Prophy-
Winkelstlicks nahe an die Zahnoberflache bringen.

4.Den Vorrat an Paste im Prophy-Kelch nach Bedarf
auffiillen. Nicht Gberfillen.

5. Das Prophy-Winkelstiick und alle ungenutzten
Prophy-Kelche von 1st & Final® nach jedem Patienten
entsorgen. Nicht wiederverwenden.

@ Nur zum einmaligen Gebrauch. Jede Einheit von 1st

& Final® enthalt ausreichend Paste fiir eine vollstandige

Prophylaxe-Sitzung.

& Uberschiissige Prophy-Paste darf nicht geschluckt,

sondern muss ausgespuckt werden. Ruft Augenreizungen

hervor. Kann Hautreizungen hervorrufen. Eine langere

Exposition kann zu Reizungen der Atemwege flihren.

Bei Verschlucken groRer Mengen kann es zu Ubelkeit,

Erbrechen, Kopfschmerzen oder Schwindel kommen.

Siehe SDB fiir weitere Informationen.

={" TEMPERATURBEGRENZUNG: Gerat bei (15-25°C).

Sowohl der / die Patientin als auch das zahnérztliche

Personal sollten eine Schutzbrille tragen.

PATIENTENGRUPPE: Die vorgesehene Patientengruppe

sind Kinder und Erwachsene, welche nach entsprechender

Riicksprache mit dem behandelnden Arzt eine

kieferorthopadische Behandlung benétigen.

KONTRAINDIKATIONEN: Die Befestigung

von Zahnersatz bei Patienten mit Oralen

Gesundheitsproblemen, wie z. B. schlechter

Mundhygiene, Parodontalerkrankungen oder bestehenden

Zahnerkrankungen (d. h. Entkalkung, karidse Lasionen,

umfangreiche Restaurationen) kann zu einem erhéhten

Risiko von Zahnschaden fiihren.

SICHERE ENTSORGUNG: Inhalt und Behélter in

Ubereinstimmung mit lokalen, regionalen, nationalen und

internationalen Vorschriften der Problemabfallentsorgung,

einem zugelassenen Unternehmen fiir die Entsorgung
von Problemabfallen oder einer Sammelstelle fiir

Problemabfalle zufiihren. Ausgenommen sind leere,

saubere Behalter, welche als nicht gefahrlicher Abfall

entsorgt werden kénnen.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. nimmt

seine Verantwortung ernst und ersetzt Produkte, die

nachweislich defekt sind. Reliance Orthodontic Products,

Inc. Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste,

die direkt oder indirekt aus der Verwendung der Produkte

resultieren bzw. aus dem Unvermdgen, diese gemaR der

Beschreibung anzuwenden. Es liegt in der Verantwortung

des Benutzers, vor dem Gebrauch des Produkts dessen

Eignung fiir den vorgesehenen Verwendungszweck zu

priifen. Der Benutzer (ibernimmt das gesamte Risiko und

die damit zusammenhangende Haftung.

VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-

amerikanischen Bundesgesetz darf dieses Produkt

nur durch einen Zahnarzt oder auf Anordnung eines

Zahnarztes abgegeben werden.

HINWEIS: Melden Sie jeden schwerwiegenden

Vorfall an Reliance und die zustandige Behodrde des

(Bundes-)Staates, in dem der Benutzer bzw. der Patient

niedergelassen ist.

EL - GREEK

ENAEIZEIZ XPHZHZ: OpB0d0ovTIKA TTPOQUAAKTIKA TTAOTA

eAaQPOTTETPAG VIO XPrion oToV KaBapiopd TNG ETTIQAVEIAG

TWV JOVTIWY TIPIV aTTé TNV adpoTToinon pe o§u.

NAHPOO®OPIEZ MPOIONTOZ:

- Mpocuokeuaopévn Kal TTPOavaPePIypévn opBodOVTIKN

TIPOPUACKTIKI| TTAOTA EAAPPOTIETPAG.

Xwpig dpwpa, BOpIo, NITTapEG i} XNHIKEG ouaieg TTou Ba

uTTopoUoav va dnuioupyrioouv pia pePBpdvn, n omoia

UTTOPET va ePTTODIOE! 1) VO ATTOSUVAHWOEN TN CUYKOAANGN.

- H mpoguAakTiki TTdoTa eAappoTeTpag 1st & Final®
UTTOPET Va XpnalpoTroInBei Trpiv atrd Tn ouyKOAAnon yia
va emiTeuxBei TARPNG TTPo@UAaEN ) HETE TNV agaipeon
TNG CUOKEUNG yia va emTeuXBei kabBapr] véa TTIQAveIa.

OAHTIEZ XPHEZHE:

1. ApaipéoTe T ouokeuaoia atrd AeTITé GUAAO aAoupiviou
atrd 70 KUTTEANOEIBEG TTPOQUAAENG 1st & Final®.

2. XpnoigoTrolwvtag pia odovTiatpiki gpéda (Reliance
Prep Step™ odovTiatpikf) péda piag xpriong), YEHIoTe
TO KUTTEAAOEIDEG TNG ODOVTIATPIKAG PPECOG HE TTAOTA Kal
dnuioupynoTe pia aTabepry Baon yia 1o daxTUAO.

3. MeTa@épeTe TO KUTTEAAOEIBEG TTPOPUAAENG KOVTE OTNV
€TMIPAVEIR TOU dOVTIOU TTPOTOU XPNOIPOTIOINCETE TNV
0doVTIaTPIKA PPEda.

4. AvatrAnpwaoTe TV TToooTNTA TNG TTAOTAG OTO
KUTTEAAOEIBEG TTPOQUAAgNG, OTTWG aTraiteital. Mnv
UTTEPXEINICETE.

5. Metd a1md KaBe 0BV, ATTOPPIYTE TNV ODOVTIATPIKH
@PECa KAl TO aXPNOIPOTIOINTO KUTTEAAOEIDEG TTPOPUAAgNG
1st & Final®. Mnv emavayxpnoiJoTIoIE(TE.

® Movo yia pia xprion. KéBe {exwpioT povada Tou 1st
& Final® Trepiéxel eTrapkr) TaoTa yia pia TARen diadikacia
TPOQUAAENG.

& H emmAéov ToodTnTa TAOTAG TTPOPUAAENG Ba TTPETTEl
va atmroBAAAETaI aTTd TO OTOPA KAl VA UNV KOTATTIVETAL.

Oa pokaAéael epeBIoUS Twv 0PBaAuwyY. MTTopei va
TIpokaAéoel epeBIouS Tou déppatog. H TTapateTapévn
€KOeON UTTOPET VO TTPOKAAETEI £pEBICUS TOU AVATIVEUOTIKOU
OUOTAPATOG. H KaTdTroan PeydAwWY TTOCOTHATWY PTTOPE]

va TIPOKOAECE! vauTia, EUETO, KEQAATAYiES 1) {AAN.
Avatpégte 010 deATIO dedopEVwY aoPaAeiag yia TTPOOBETEG
TTANPOPOPIEG.

“(*° OPIO @EPMOKPAZIAZ: H cuokeun TTpETel va
@uAdooeTal otoug (15-25°C).

Téo0 0 aoBeviig 6T0 Kal To 0SOVTIATPIKG TTPOCWTTIKS Ba
TIPETTEI VO POPOUV TTPOCTATEUTIKA YUOAIG.

MAHOYZIMOZ AZOENQN: O TAnBuoudg aobevuv yia
TOV OTT0i0 TTPOOPIZETAl €ival Ol TTAISIATPIKOI Kal EVAAIKOI
aoBeveig TTou xpeiddovtal opBodovTIKr BepaTreia OTTwWG
UTTOBEIKVUETAI ATTO TOUG OBOVTIATPOUG.

ANTENAEIZEIZ: H ouyk6AAnon eapTnudTwy oe aoBeveig
HE KOKI OTOPATIKN UYEIa, OTTWG KOKA OTOPATIKA UYIEIVA,
TTEPIODOVTIKF VOO0 N TTPOUPIOTAUEVEG ODOVTIKEG TTABAOEIG
(11.X. amacBéoTwaon, BAGBEG atrd Tepnddva, HeyaAeg
QTTOKATACTACEIG) PTTOPET va augroel Tov Kivouvo BAARNG
TWV JOVTIWV.

AZDAAHZ AIAGEZH: AtroppiyTe TO TTEPIEXOUEVO Kl

TOV TTEPIEKTN O€ onuEio GUAOYNAG ETTIKIVOUVWY 1 EISIKWV
aTTOBARTWY, CUPPWVA PE TOUG TOTTIKOUG, TTEPIPEPEIAKOUG,
€BVIKoUG fi/kal digBveiG KavoviopoUg, o€ adeIodoTNpEVO
£pYOAGRo didBeong TMIKIVOUVWY ATTORBAATWY A O€ XWPO
OUAOYNAG, EEAIPOUPEVWV KEVWIV, KOBAPWYV TTEPIEKTWYV TTOU
uTTOpOUV va diateBolv wg pn eTIkivouva ammoBAnTa, o
anueio CUAOYNG ETTIKIVOUVWY 1 EISIKWY aTToBAATWY.
EFCYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc.
avayvwpigel TRV euBOvVN TNG va QVTIKATAOTATEN Tl
TIpoidvTa v aTrodelxBei O gival eAaTTWPATIKG. H
Reliance Orthodontic Products, Inc. dev ammodéxetal
€UBUVN yia oTTOIEGONATIOTE {NUIEG ) ATTWAEIEG, APETEG 1
TIAPETTOEVEG, Ol OTTOIEG TTPOKUTITOUV OTT6 TN Xprion A
aduvayia xprong Twv TPoidvTwy TTwg Treplypdeetal. Mpiv
aTroé TN XPrion, atroTeAei euBivn Tou XPROTN va kaBopioel
TNV KAaTaAANAGTNTA TOU TTPOIGVTOG Yia TNV TTPOBAETTOMEVN
xprion Tou. O xpRoTng avahapBaver kaBe Kivouvo Kai
€UBUVN O€ OYEon JE TO TTAPOV.

MONO ME IATPIKH ZYNTAIH: O opooTtrovdiakdg VOpog
TEPIOPICEl TNV TTIWANON AUTAG TNG OCUOKEURG POvVO aTro i
KATOTTIV EVTOANG ODOVTIATPOU.

EIAOMOIHZH: AvagépeTe otrolodrroTe coRapd cupRav
oTn Reliance kai Tnv appédia apxr Tng TTOAITEIaG otV
otroia BpiokeTal 0 XpoTng fi/kal 0 aoBevAg.

07-ES SPANISH

INDICACIONES DE USO: Piedra pémez para profilaxis

ortoddntica para uso en la limpieza de la superficie dental

antes del grabado &cido.

INFORMACION DEL PRODUCTO:

- Piedra para profilaxis ortodédntica preenvasada y

premezclada.

NO contiene saborizantes, flUor, aceites ni productos

quimicos que puedan dejar una pelicula que inhiba o

debilite la adhesion.

- La piedra pdmez para profilaxis 1st & Final® puede
usarse antes de la adhesion para lograr una profilaxis
completa; o después de la remocion del aparato para
lograr una superficie limpia y fresca.

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Retire la proteccion de papel aluminio de la copa para
profilaxis 1st & Final®.

2.Con un angulo para profilaxis (Reliance Prep Step™
Disposable Prophy Angle), llene la copa del angulo para
profilaxis con pasta y apoye bien los dedos.

3. Acerque la copa para profilaxis a la superficie del diente
antes de operar el angulo para profilaxis.

4.Llene nuevamente con pasta la copa para profilaxis,
segun sea necesario. No la llene en exceso.

5. Después de cada paciente, deseche el angulo para
profilaxis y la copa para profilaxis no utilizada de 1st &
Final®. No reutilice.

® Para un solo uso. Cada unidad individual de 1st &
Final® contiene suficiente pasta para un procedimiento de
profilaxis completo.

& Se debe expectorar y no ingerir el exceso de pasta
para profilaxis. Produce irritacién ocular. Puede producir
irritacion cutanea. La exposicion prolongada puede
producir irritacion del sistema respiratorio. La ingestion

de grandes cantidades puede producir nauseas, vémitos,
cefaleas o mareos. Consulte la hoja de datos de seguridad
(SDS) para obtener mas informacion.

«(** LIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve el
dispositivo a (15-25°C).

Tanto el paciente como el personal odontolégico deben
usar proteccion ocular.

POBLACION DE PACIENTES: La poblacién de pacientes
objetivo son nifios y adultos que necesitan un tratamiento
de ortodoncia segun las indicaciones de los médicos.
CONTRAINDICACIONES: La colocacion de aditamentos
en los pacientes con una salud bucal delicada, como

una higiene bucal deficiente, enfermedad periodontal

o enfermedades dentales preexistentes (es decir,

descalcificacion, lesiones por caries, restauraciones
grandes) puede aumentar el riesgo de dafio dental.
ELIMINACION SEGURA: Elimine el contenido

y los envases en los puntos de recoleccién de
residuos peligrosos o especiales, de acuerdo con
las reglamentaciones locales, regionales, nacionales
o internacionales, un centro de recoleccion o
contratista autorizado para la eliminacion de residuos
peligrosos, excepto en el caso de los envases
limpios y vacios que pueden eliminarse como
residuos no peligrosos, en un punto de recoleccion
de desechos peligrosos o especiales.

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconoce su responsabilidad de reemplazar los
productos si se demuestra que son defectuosos.
Reliance Orthodontic Products, Inc. no asume
responsabilidad alguna por dafios o pérdidas,

ya sean directos o indirectos, que surjan del

uso o de la incapacidad para usar los productos
como se describe. Antes de usar el producto,

es responsabilidad del usuario determinar si es
adecuado para el uso previsto. El usuario asume
todo el riesgo y la responsabilidad en relaciéon con
ello.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales de los
EE.UU. exigen que la venta de este dispositivo se
realice solo a través de un profesional odontolégico o
por indicacién de este.

AVISO: Informe cualquier incidente grave a Reliance
y a la autoridad competente del estado en el que se
encuentre el usuario y/o el paciente.

INDICATIONS D’UTILISATION: Pierre ponce
orthodontique de prophylaxie pour le nettoyage de la
surface des dents avant le mordangage.
INFORMATIONS SUR LES PRODUITS:

- Pierre ponce orthodontique de prophylaxie
préemballée et pré-mélangée.

- Sans aréme, fluor, huile ou produits chimiques qui
pourraient laisser un film susceptible d’inhiber ou
d’affaiblir la liaison.

- La pierre ponce de prophylaxie 1st & Final®
peut étre utilisée avant la liaison pour obtenir
une prophylaxie compléte, ou apreés le retrait
de I'appareil pour obtenir une surface propre et
fraiche.

MODE D’EMPLOI:

1. Enlever le film d’aluminium de la cupule de
prophylaxie 1st & Final®.

2. En utilisant un angle prophylactique (angle
prophylactique jetable Reliance Prep Step™),
remplir la cupule de I'angle prophylactique avec de
la pate et établir un repose-doigt ferme.

3. Approcher la cupule de prophylaxie de la surface
de la dent avant d’actionner I'angle prophylactique.

4. Remplir la réserve de pate dans la cupule de
prophylaxie, selon les besoins. Ne pas trop remplir.

5. Aprés chaque patient, jeter I'angle prophylactique
et la cupule de prophylaxie non utilisée de la 1st &
Final®. Ne pas réutiliser.

® Usage unique exclusivement. Chaque unité de

1st & Final® contient suffisamment de pate pour une

procédure de prophylaxie complete.

& L'excédent de pate prophylactique doit étre

expectoré et non avalé. Provoque une irritation

des yeux. Peut provoquer une irritation de la peau.

Une exposition prolongée peut provoquer une

irritation du systéme respiratoire. L'ingestion de

grandes quantités peut provoquer des nausées,

des vomissements, des maux de téte ou des

étourdissements. Consultez la FDS pour plus

d’informations.

=" LIMITES DE LA TEMPERATURE: Entreposer

I'appareil entre (15-25°C).

Le patient et le personnel dentaire doivent porter une

protection oculaire.

POPULATION DE PATIENTS: La population

visée est celle des patients pédiatriques et adultes

nécessitant un traitement orthodontique prescrit par

les cliniciens.

CONTRE-INDICATIONS: Les fixations adhésives

chez des patients présentant une santé bucco-

dentaire altérée, comme une mauvaise hygiéne
bucco-dentaire, une maladie parodontale ou des
problémes dentaires préexistants (décalcification,
lésions carieuses, restaurations importantes) peuvent
augmenter le risque de lésions dentaires.

ELIMINATION SURE: Eliminer le contenu et le

contenant dans un point de collecte des déchets

dangereux ou spéciaux, conformément a la
réglementation locale, régionale, nationale et/ou
internationale, dans une entreprise d’élimination

des déchets dangereux agréée ou dans un site

de collecte, a I'exception des contenants vides et

propres qui peuvent étre éliminés avec les déchets

non dangereux, dans un point de collecte des
déchets dangereux ou spéciaux.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products,

Inc. reconnait la responsabilité qui lui incombe

de remplacer tout produit prouvé défectueux.




Reliance Orthodontic Products, Inc. décline toute
responsabilité pour tout dommage ou perte,

direct(e) ou indirect(e), découlant de I'utilisation

ou de l'incapacité d'utiliser les produits selon les
indications. Avant I'utilisation, il incombe a l'utilisateur
de déterminer si le produit convient a 'usage auquel
il est destiné. L'utilisateur assume tous les risques et
responsabilités y afférents.

UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE: La loi
fédérale limite la vente de ce dispositif a la vente par
ou sur ordre d’un professionnel dentaire.
REMARQUE: tout incident sérieux doit étre signalé a
Reliance ainsi qu'a l'instance compétente de I'Etat ot
I'utilisateur et/ou le/la patient(e) sont installés.

INDIKACIJE ZA UPOTREBU: Ortodontski
profilacijski plavac za ci§¢enje povrsine zuba prije
jetkanja kiselinom.

INFORMACIJE O PROIZVODU:

- Prethodno pakirani i mijeSani ortodontski

profilacijski plavac.

Bez arome, fluorida, ulja ili kemikalija koji mogu

ostaviti film koji moze inhibirati ili oslabiti vezu.

Profilacijski plavac 1st & Final® moze se koristiti

prije vezivanja radi postizanja temeljite profilakse;

ili nakon uklanjanja aparata radi postizanja Ciste

svjeZe povrsine.

UPUTE ZA UPOTREBU:

1. Skinite zastitnu foliju s profilacijske posudice 1st
& Final® .

2. Koristite profilacijski nastavak (kutni nastavak za
jednokratnu upotrebu Reliance Prep™), napunite
profilacijsku kutnu kupicu pastom i napravite ¢vrst
oslonac za prste.

3. Priblizite profilacijsku kupicu povrsini zuba prije
rukovanja kolje¢nikom.

4. Po potrebi nadopunite pastu u kupici. Nemojte
prepuniti.

5. Nakon svakog pacijenta odlozite profilacijski
nastavak i neiskoristenu posudicu 1st & Final® u
otpad. Nemojte ponovno koristiti.

® Samo za jednokratnu upotrebu. Svako

pojedinacno pakiranje proizvoda 1st & Final® sadrzi

dovoljno paste za jedan cjelovit postupak profilakse.

& Visak paste za profilaksu treba izbaciti, a ne

gutati. I1zazvat ¢e iritaciju ociju. Moze izazvati iritaciju

koze. Dugo izlaganje moze izazivati iritaciju diSnog
sustava. Gutanje velikih koli¢ina moze uzrokovati
mucéninu, povraéanje, glavobolju ili vrtoglavicu.

Dodatne informacije potraZite u STL-u.

(" OGRANICENJE TEMPERATURE: Cuvajte

proizvod na (15-25°C).

Pacijent i stomatolosko osoblje moraju nositi zastitne

naocale.

POPULACIJA PACIJENATA: Predvidena

populacija pacijenata su djeca i odrasli kojima je

potrebno ortodontsko lije€enje prema preporuci
stomatologa.

KONTRAINDIKACIJE: Pri¢vrséivanje dodataka

za pacijente s ugrozenim oralnim zdravljem, kao

Sto je loSa oralna higijena, parodontna bolest

ili ve¢ prethodno postoje¢a dentalna stanja (tj.

dekalcifikacija, karijesne lezije, veliki nadomjesci)

moze povecati rizik od oSte¢enja zuba.

SIGURNO ODLAGANJE U OTPAD: Odlozite

sadrzaj i spremnik na mjesto za prikupljanje

opasnog ili posebnog otpada, u skladu s lokalnim,
regionalnim, nacionalnim i/ili medunarodnim
propisima, ovlastenog izvodaca za zbrinjavanje
opasnog otpada ili na mjesto za prikupljanje, osim
praznih Cistih spremnika koji se mogu odlagati kao
ne- opasni otpad na mjestu za prikupljanje opasnog

ili posebnog otpada.

JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products, Inc.

preuzima odgovornost za zamjenu proizvoda ako

se dokaze da su neispravni. Reliance Orthodontic

Products, Inc. ne preuzima odgovornost za bilo

kakvu $tetu ili gubitak, izravan ili posljedi¢an, koji

proizlazi iz upotrebe ili nemoguc¢nosti da se proizvod
koristi kako je opisano. Prije upotrebe, korisnik je
duzan utvrditi prikladnost proizvoda za njegovu

predvidenu namjenu. Korisnik preuzima sav rizik i

odgovornost u vezi s navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon ograni¢ava kupovinu

ovog proizvoda na stomatoloske radnike ili po

njihovom nalogu.

OBAVIJEST: Svaki ozbiljni incident prijavite tvrtki

Reliance i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik i /

ili pacijent ima sjediste.

[HU-HUNGARIAN |
ALKALMAZASI JAVALLATOK: Orthodontic
Prophy Pumice (ortodonciai polirozé habkd), a fog
felszinének a savas maratas el6tti tisztitasara.

TERMEKINFORMACIO:

- Elérecsomagolt és elb6kevert ortodonciai polirozd
habké.

- Aroma-, fluorid-, olaj-, illetve minden olyan vegyi

anyagtdl mentes, amely réteget képezve gatolhatna
vagy gyengithetné a ragasztast.

- A1st & Final® polirozé habké a ragasztas elétti alapos
polirozasra; illetve a késziilék eltavolitadsa utan tiszta,
friss felilet nyerésére szolgal.

HASZNALATI UTASITAS:

1. Tavolitsa el a zaroféliat a 1st & Final ® polirozd
gumiharangrol (prophy cup).

2. Egy polirozé kénydkdarabot (Reliance Prep Step™
Disposable Prophy Angle, azaz eldobhaté polirozé
konyodkdarab) hasznalva toltse meg a polirozé
gumiharangot pasztaval és alkalmazzon ujjtdmaszt.

3. A polirozé kénydkdarab miikodtetése elétt hozza a
polirozé gumiharangot a fog felszinének kdzvetlen
kozelébe.

4. Szlikség esetén potolja a gumiharangbdl elfogyd
pasztat. Ne toltse tul.

5. Minden egyes beteg utan dobja ki a polirozd
kényokdarabot és a 1st & Final ® fel nem hasznalt
polirozé gumiharangot. Nem hasznalhaté Ujra.

@ Kizardlag egyszeri hasznalatra. Az 1st & Final ®

minden egyes egysége egy teljes polirozé eljarasra

elegendé pasztat tartalmaz.

& Afelesleges mennyiségli polirozépasztat el kell

tavolitani, nem szabad lenyelni. Szemirritaciét okoz.

Bérirritaciot okozhat. A tartés expozicié légzérendszeri

irritdciot okozhat. Nagy mennyiség lenyelése émelygést,

hanyast, fejfajast vagy szédulést okozhat. Tovabbi
informacidkeért olvassa el a Biztonsagi adatlapot.

-~ HOMERSEKLETKORLATOZAS: Az eszkéz (15-

25°C).

A paciensnek és a fogaszati személyzetnek egyarant

védészemiiveget kell viselnie.

BETEGCSOPORT: A tervezett betegcsoport gyermekek

és felnéttek, akiknek fogszabalyozasi kezelésre van

sziikséglk, az orvosok altal javasolt médon.

ELLENJAVALLATOK: A fogak karosodasanak

kockazatat, példaul rossz szajhigiéniaval,

fogagybetegséggel vagy mar meglévé fogaszati
betegségekkel (példaul dekalcifikacio, szuvas elvaltozasok,
nagy fogpétlasok) rendelkez6 betegeknél fennalld
ragasztas novelheti a fogak karosodasanak veszélyét.

BIZTONSAGOS ARTALMATLANITAS: A tartalmat

és a tartalyt a helyi, regionalis, nemzeti és/vagy

nemzetkozi eldirdasoknak megfeleléen veszélyes vagy

specialis hulladékgyijté ponton, veszélyes hulladékok
artalmatlanitasara engedéllyel rendelkez6 vallalkozd
végezheti el, vagy gy(jtéhelyen helyezhetd el, kivéve
az Ures tiszta tartalyokat, amelyek nem veszélyes
hulladékként, veszélyes vagy specialis hulladékgyUijté
ponton artalmatlanithatok.

GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.

vallalja, hogy kicseréli a termékeket, amennyiben azok

hibasnak bizonyulnak. A Reliance Orthodontic Products,

Inc. nem vallal felel6sséget semmilyen kdzvetlen vagy

kovetkezményes karért vagy veszteségért, amely a

termékek fentiekben ismertetett felnasznalasabol vagy a

fenti el6irasoktol eltérd felnasznalasabdl fakad. Hasznalat

el6tt a felhasznald feleléssége annak meghatarozasa, hogy

a termék alkalmas-e a rendeltetésszer(i felhasznalasra.

Ezzel kapcsolatban minden kockazat és felel6sség a

felhasznalot terhel.

KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: A szévetségi

toérvények értelmében az eszkoz kizarélag fogaszati

rendelvényre vagy fogszakorvos részére értékesithetd.

EELSZOLITAS: Jelentsen minden stlyos eseményt

a Reliance-nek és a felhasznal6 és/vagy a paciens

letelepedési helyének megfelel6 allam illetékes

hatésagainak

IT - ITALIAN

INDICAZIONI PER L’'USO: Pomice per profilassi
ortodontica da usare per la pulizia della superficie del
dente prima della mordenzatura con acido.
INFORMAZIONI SUL PRODOTTO:

Pomice per profilassi ortodontica preconfezionata e

premiscelata.

Non contiene aromi, fluoruri, oli o prodotti chimici che

potrebbero lasciare una pellicola in grado di inibire o

indebolire 'incollaggio.

La pomice per profilassi 1st & Final® puo essere

usata prima dell'incollaggio per ottenere una profilassi

completa; oppure dopo la rimozione di apparecchi per
una superficie pulita e fresca.

ISTRUZIONI PER L'USO:

1. Rimuovere la lamina di protezione dalla coppetta di
profilassi di 1st & Final®.

2. Utilizzando un angolo di profilassi (Angolo di profilassi
monouso Prep Step™ Reliance), riempire la coppetta
angolare di profilassi con pasta e stabilire un fermo
appoggio sulle dita.

3. Portare la coppetta di profilassi quasi a contatto con
la superficie del dente prima di utilizzare I'angolo di
profilassi.

4. Riempire la coppetta di profilassi con la giusta
quantita di pasta in base alle esigenze. Non riempire
eccessivamente.

5. Dopo ogni paziente, eliminare I'angolo e la coppetta di

profilassi inutilizzata di 1st & Final®. Non riutilizzare.

@ Esclusivamente monouso. Ogni singola unita di 1st

& Final® contiene pasta sufficiente per una procedura di
profilassi completa.

<& Un eventuale eccesso di pasta di profilassi deve essere
sputato e non ingerito. Causa irritazione oculare. Puo
causare irritazione cutanea. L'esposizione prolungata pud
causare irritazione del sistema respiratorio. L'ingestione di
grandi quantita pud causare nausea, vomito, mal di testa o
vertigini. Per ulteriori informazioni, consultare la scheda di
dati di sicurezza (SDS).

={** LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare il dispositivo
a (15-25°C).

Paziente e personale odontoiatrico devono sempre
indossare le protezioni oculari.

POPOLAZIONE DI PAZIENTI: La popolazione di
pazienti di destinazione € quella pediatrica e degli adulti
che necessitano di un trattamento ortodontico secondo le
indicazioni cliniche.

CONTROINDICAZIONI: Lincollaggio di elementi in
pazienti con una salute orale compromessa, come per
esempio scarsa igiene orale, malattia parodontale o
condizioni dentali preesistenti (ad es. decalcificazione,
lesioni cariose, restauri di grandi dimensioni) pud
aumentare il rischio di danneggiamento ai denti.
SMALTIMENTO SICURO: Smaltire contenuto e
contenitore presso un punto di raccolta per rifiuti pericolosi
o speciali, in conformita con le normative locali, regionali,
nazionali e/o internazionali, un operatore autorizzato per
lo smaltimento dei rifiuti pericolosi o un sito di raccolta, ad
eccezione dei contenitori vuoti e puliti che possono essere
smaltiti come rifiuti non pericolosi.

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. si
assume la responsabilita per la sostituzione dei prodotti
qualora se ne dimostri la difettosita. Reliance Orthodontic
Products, Inc. non si assume responsabilita per eventuali
danni o perdite, diretti o conseguenti, derivanti dall'uso o
dall'incapacita di usare i prodotti cosi come descritti. Prima
dell'uso, & responsabilita dell'utilizzatore determinare
I'adeguatezza del prodotto per I'uso previsto. L'utilizzatore
si fa carico di tutti i rischi e della responsabilita legati
alluso.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: la legge federale
degli Stati Uniti limita la vendita di questo dispositivo a
odontoiatri 0 su prescrizione medica.

NOTA: segnalare qualsiasi incidente grave a Reliance

e all'autorita competente dello Stato in cui risiede
I'utilizzatore e/o il paziente.

INDICATIES VOOR GEBRUIK: Orthodontische Prophy
Puimsteen voor het reinigen van het tandopperviak
voorafgaand aan zuuretsen.

PRODUCTINFORMATIE:

Voorverpakte en voorgemengde orthodontische prophy-
puimsteen.

Geen smaakstoffen, fluoriden, olién of chemicalién die
een film kunnen achterlaten die de binding kan remmen
of verzwakken.

1st & Final® prophy puimsteen kan worden gebruikt véor
de verlijming om een grondige profylaxe te bereiken; of
na het verwijderen van het apparaat om een schoon, fris
oppervlak te verkrijgen.

GEBRUIKSAANWIJZING:

1. Verwijder de foliebarriére van het 1st & Final® prophy-
kopje.

2. Vul met gebruik van een profylaxehoek (Reliance
Prep Step™ Disposable Prophy Angle) het
profylaxehoekkopje met pasta en creéer een stevige
vingersteun.

3. Breng het profylaxekopje zo dicht mogelijk bij het
tandoppervlak voordat u de profylaxehoek in werking
stelt.

4.Vul de voorraad pasta in het profylaxekopje bij, als dat
nodig is. Niet te ver vullen.

5. Gooi na elke patiént de profylaxehoek en het
ongebruikte profylaxekopje van 1st & Final® weg. Niet
opnieuw gebruiken.

@ Alleen voor éénmalig gebruik. Elke individuele eenheid

van 1st & Final® bevat voldoende pasta voor één volledige

profylaxeprocedure.

& Overbodige profylaxepasta moet worden uitgespuwd,

niet geslikt. Kan oogirritatie veroorzaken. Kan huidirritatie

veroorzaken. Langdurige blootstelling kan leiden tot irritatie
van de luchtwegen. Inslikken van grote hoeveelheden kan
leiden tot misselijkheid, braken, hoofdpijn of duizeligheid.

Zie Veiligheidsinformatieblad voor meer informatie.

(" TEMPERATUURBEPERKING: Sla het apparaat op

bij (15-25°C).

De patiént en het tandheelkundig personeel dienen een

veiligheidsbril te dragen.

PATIENTENPOPULATIE: De beoogde patiéntenpopulatie

bestaat uit kinderen en volwassenen die een

orthodontische behandeling nodig hebben op indicatie
van clinici.

CONTRA-INDICATIES: Bonding bij patiénten met een

slechte mondgezondheid, zoals slechte mondhygiéne,

parodontale aandoeningen of reeds bestaande
gebitsaandoeningen (d.w.z. ontkalking, carieuze laesies,
grote restauraties) kunnen het risico op tandschade
verhogen.

VEILIGE VERWIJDERING: Inhoud en verpakking afvoeren
naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval, in
overeenstemming met lokale, regionale, nationale en/of
internationale regelgeving, een erkende afvalverwerker

of inzamelplaats voor gevaarlijk afval, behalve voor lege
schone containers die als niet-gevaarlijk afval kunnen
worden afgevoerd, een inzamelpunt voor gevaarlijk of
bijzonder afval.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. erkent
haar verantwoordelijkheid om producten te vervangen als
blijkt dat ze defect zijn. Reliance Orthodontic Products,

Inc. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enige schade

of verlies, direct of indirect, die voortvloeit uit het gebruik

of het niet kunnen gebruiken van de producten zoals
beschreven. Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker
om véor gebruik te bepalen of het product geschikt is voor
het beoogde gebruik. De gebruiker neemt alle risico’s en
aansprakelijkheid in verband hiermee op zich.

ALLEEN RX: De federale wetgeving beperkt dit apparaat tot
de aankoop door of in opdracht van een tandheelkundige.
OPMERKING: Ernstige incidenten moeten worden gemeld
bij Reliance en de bevoegde autoriteit van de staat waarin
de gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

NO - NORWEGIAN

INDIKASJONER FOR BRUK: Ortodontisk profylaktisk

pimpstein til bruk for rengjering av tannoverflaten for

syreetsing.

PRODUKTINFORMASJON:

- Forhandspakket og ferdigblandet ortodontisk

profylaksepimpstein.

Inneholder ikke smakstilsetninger, fluor, oljer eller

kjemikalier som kan etterlate en film som kan hemme eller

svekke bondingen.

1st & Final® profylaktisk pimpsten kan brukes fgr bonding

for & oppna en grundig profylakse, eller etter fierning av

restaurasjoner for & oppna en ren, frisk overflate.

INSTRUKSJONER FOR BRUK:

1. Fjern foliebarrieren fra 1st & Final® profylaksekoppen.

2.Bruk en profylaksevinkel (Reliance Prep Step™
Disposable Prophy Angle), fyll profylaksevinkelkoppen
med pasta og opprett en stabil fingerstotte.

3. Plasser profylaksekoppen nzert inntil tannoverflaten fer du
bruker profylaksevinkelen.

4.Fyll pasta i profylaksekoppen etter mengdebehov. Ikke fyll
opp for mye.

5. Etter hver pasient skal profylaksevinkel og ubrukt
profylaksekopp med 1st & Final® kastes. Skal ikke
gjenbrukes.

® Kun til engangsbruk. Hver enkelt enhet i 1st &

Final® inneholder tilstrekkelig pasta for en fullstendig

profylakseprosedyre.

& Overfladig profylaksepasta bar ekspektoreres, ikke

svelges. Kan forarsake gyeirritasjon. Kan forarsake

hudirritasjon. Langvarig eksponering kan forarsake

irritasjon av luftveiene. Svelging av store mengder kan

forarsake kvalme, oppkast, hodepine eller svimmelhet. Se

sikkerhetsdatabladet for ytterligere informasjon.

(" TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevar enheten

ved Sla het apparaat op bij (15-25°C).

Vernebriller skal brukes av pasienten og tannlegepersonalet.

PASIENTGRUPPE: Den tiltenkte pasientgruppen er

pediatriske og voksne pasienter som trenger ortodontisk

behandling som angitt av klinikere.

KONTRAINDIKASJONER: Bindeanordninger til pasienter

med nedsatt munnhelse, som darlig munnhygiene,

periodontal sykdom eller eksisterende tanntilstander (dvs.
avkalking, karieslesjoner, store restaureringer) kan gke
risikoen for tannskade.

SIKKER AVHENDING: Kast innholdet og beholderen til

innsamlingssted for farlig avfall eller spesialavfall, i samsvar

med lokale, regionale, nasjonale og/eller internasjonale
forskrifter, en lisensiert leverander av farlig avfall eller
innsamlingssted, med unntak av tomme rene beholdere som
kan deponeres som ikke- farlig avfall, et innsamlingssted for
farlig eller spesialavfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. anerkjenner

sitt ansvar for a erstatte produkter hvis de viser seg a veere

defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc. patar seg intet
ansvar for skader eller tap, direkte eller falgeskader, som
skyldes bruk av eller manglende evne til a bruke produktene
som beskrevet. Far bruk er det brukerens ansvar & vurdere
egnetheten til produktet for den tiltenkte bruken. Brukeren
patar seg all risiko og ansvar i forbindelse med dette.

BARE RX: Faderal lov i USA begrenser salg av denne

enheten til eller etter ordre fra en tannlege.

MERKNAD: Rapporter alvorlige hendelser til Reliance og

ansvarlig tilsynsmyndighet i landet der brukeren og/eller

pasienten er hiemmehgrende.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: Ortodontyczny pumeks

profilaktyczny do czyszczenia powierzchni zebéw przed

zastosowaniem wytrawiacza kwasowego.

INFORMACJE O PRODUKCIE:

- Wstepnie zapakowany i zmieszany profilaktyczny pumeks
ortodontyczny.

- Bezsmakowy, nie zawiera fluorkow, ttuszczéw ani
zwigzkéw chemicznych, ktére mogtyby pozostawic

powtoke hamujacy lub ostabiajgca wigzanie.

- Pumeks profilaktyczny 1st & Final® moze by¢ stosowany
przed zwigzaniem w celu osiggnigcia doktadnej
profilaktyki lub po zdjeciu aparatu w celu uzyskania
czystej, $wiezej powierzchni.

INSTRUKCJA STOSOWANIA:

1.Usung¢ ostone foliowg z gumki polerskiej 1st & Final® .

2. Uzywajgc jednorazowej katnicy (Reliance Prep Step™
Disposable Prophy Angle), wypetni¢ gumke polerskg
pastg i ustabilizowac¢ palce.

3. Gumke polerska zblizy¢ do powierzchni zgba przed
wigczeniem katnicy.

4. W razie potrzeby uzupetni¢ zapas pasty w gumce
polerskiej. Nie przepetnia¢ gumki.

5. Po kazdym pacjencie wyrzuci¢ katnice i niezuzytag gumke
z materiatem 1st & Final®. Nie uzywa¢ ponownie.

@ Tylko do jednorazowego uzytku. Kazdy pojedyncza

porcja materiatu 1st & Final® zawiera paste w

ilosci wystarczajgcej do jednego petnego zabiegu

profilaktycznego.

<& Nadmiar pasty profilaktycznej powinien by¢ wypluwany,

a nie potykany. Powoduje podraznienie oczu. Moze

powodowaé podraznienie skory. Diugotrwate narazenie

moze powodowaé podraznienie uktadu oddechowego.

Potkniecie duzych ilosci moze wywota¢ nudnosci,

wymioty, béle gtowy lub zawroty gtowy. Dodatkowe

informacje znajdujg sie w karcie charakterystyki substanciji

niebezpiecznej.

4" OGRANICZENIE TEMPERATURY: Wyréb

przechowywac¢ w temperaturze (15-25°C).

Pacjent i personel stomatologiczny powinni nosi¢ okulary

ochronne.

POPULACJA PACJENTOW: Przewidywana populacja

pacjentéw to pacjenci pediatryczni oraz dorosli, wymagajacy

leczenia ortodontycznego zgodnie ze wskazaniami lekarza.

PRZECIWWSKAZANIA: Klejenie zaczepéw u pacjentow

ze zlym stanem zdrowia jamy ustnej, jak na przyktad

niewystarczajgca higieng jamy ustnej, chorobami przyzebia
lub istniejgcymi wczes$niej stomatologicznymi stanami
chorobowymi (np. odwapnienie, zmiany préchnicze, duze
odbudowy) moze zwigkszy¢ ryzyko uszkodzenia zgbdw.

BEZPIECZNA UTYLIZACJA: Zawarto$¢ oraz pojemnik

nalezy usuwac, korzystajac z punktéw zbiérki odpadow

niebezpiecznych lub specjalnych, zgodnie z przepisami
lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i/lub migdzynarodowymi,
za posrednictwem licencjonowanego podmiotu zajmujgcego
sie utylizacjg odpadow niebezpiecznych lub odpowiedniego
punktu zbidrki, z wyjatkiem pustych, czystych pojemnikéw,
ktére moga by¢ utylizowane jako odpady inne niz
niebezpieczne, w punkcie zbiérki odpadéw niebezpiecznych
lub specjalnych.

GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic Products,

Inc. odpowiada za wymiane produktéw w przypadku

stwierdzenia ich wadliwosci. Reliance Orthodontic

Products, Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek

szkody lub straty bezposrednie lub wtérne wynikajace

z uzycia lub braku mozliwosci uzycia produktéw w

sposob zgodny z opisem. Przed uzyciem uzytkownik

odpowiada za okreslenie przydatnosci produktu do

przewidzianego zastosowania. Uzytkownik ponosi wszelkg
odpowiedzialno$¢ i ryzyko z tym zwigzane.

PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE: Prawo

federalne ogranicza sprzedaz tego wyrobu przez lekarza

dentyste lub na jego zlecenie.

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtasza¢

firmie Reliance oraz wtasciwemu organowi panstwa, w

ktorym uzytkownik i/lub pacjent przebywa.

PT - PORTUGUESE

INDICAGCOES DE USO: Pedra-pomes para Profilaxia
Ortodéntica para uso na limpeza da superficie do dente
antes do condicionamento &cido.

INFORMACOES SOBRE O PRODUTO:

Pedra-pomes para profilaxia ortodontica pré-preparada e

pré-misturada.

- Sem aromatizantes, fluoretos, 6leos ou produtos
quimicos que possam deixar uma pelicula que possa
inibir ou enfraquecer a colagem.

- Apedra-pomes 1st & Final® para profilaxia pode ser
usada antes da colagem para obter uma profilaxia
completa ou apds a remogao do aparelho para obter uma
superficie limpa e fresca.

INSTRUCOES DE USO:

1.Remova a lamina de aluminio da taca de profilaxia 1st
& Final ®.

2. Usando um contra-angulo de profilaxia (Contra-angulo
de Profilaxia Descartavel Reliance Prep Step™), encha
a taca do contra-angulo de profilaxia com pasta e
estabelega um apoio firme para os dedos.

3. Aproxime a taga de profilaxia da superficie do dente
antes de operar o contra-angulo de profilaxia.

4. Reabasteca o fornecimento de pasta na taca de
profilaxia, conforme necessario. Ndo deixe transbordar.

5. Apos cada paciente, descarte o contra-angulo de
profilaxia e a taga de profilaxia ndo usados do 1st &
Final®. Nao reutilize.

® Apenas para uso unico. Cada unidade individual de 1st
& Final® contém pasta suficiente para um procedimento de
profilaxia completo.

& O excesso da pasta para profilaxia deve ser
expectorado, ndo engolido. Causara irritagdo nos olhos.
Pode causar irritagdo na pele. A exposigao prolongada
pode causar irritagdo do sistema respiratério. A ingestao
de grandes quantidades pode causar nauseas, vomitos,
dores de cabega ou tonturas. Consulte a FDS para obter
informagdes adicionais.

=(*° LIMITACAO DE TEMPERATURA: Armazene o
dispositivo entre (15-25°C).

O paciente e a equipa de odontologia devem utilizar 6culos
de protegé&o.

POPULAGAO DE PACIENTES: A populagdo de
pacientes prevista € uma populagéo pediatrica e adulta
que requer tratamento ortoddntico conforme indicado pelos
médicos.

CONTRAINDICAGOES: A colagem de acessérios em
pacientes com saude oral comprometida, como higiene
oral insuficiente, doenga periodontal ou problemas
dentarios preexistentes (ou seja, descalcificagcdo, lesdes
cariosas, grandes restauragdes) pode aumentar o risco de
danos dentérios.

ELIMINAGAO SEGURA: Eliminar os contetdos e o
recipiente num ponto de recolha de residuos perigosos

ou especiais, de acordo com os regulamentos locais,
regionais, nacionais e/ou internacionais, num ponto de
recolha ou empresa de eliminagdo de residuos perigosos
contratada, exceto recipientes vazios e limpos que possam
ser eliminados como residuos ndo perigosos, num ponto
de recolha de residuos perigosos ou especiais.
GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc.
reconhece a sua responsabilidade em substituir os
produtos em caso de comprovagao de defeitos. A Reliance
Orthodontic Products, Inc. néo se responsabiliza por
quaisquer danos ou perdas, diretos ou consequentes,
decorrentes do uso ou incapacidade de uso dos produtos,
conforme descrito. Antes de usar, é responsabilidade

do usuario determinar a adequacéo do produto ao seu
uso pretendido. O usudrio assume todos os riscos e
responsabilidades em relagédo a isso.

VENDA SOB PRESCRICAO: A lei federal restringe este
dispositivo a venda por ou a pedido de um profissional
odontolégico.

AVISO: Relate qualquer incidente grave a Reliance e a
autoridade competente do estado em que o usuario e/ou
paciente estiver estabelecido.

RO - ROMANIAN

INDICATII DE UTILIZARE: piatré ponce ortodontica

utilizata la curatarea suprafetei dintilor inainte de gravarea

cu acid.

INFORMATII DESPRE PRODUS:

piatra ponce ortodontica preambalata si pre-amestecata.

Fara aroma, fluoruri, uleiuri sau substante chimice

care ar putea depune o pelicula care sa inhibe sau sa

slabeasca legatura.

Piatra ponce 1st & Final® poate fi utilizata fnainte de

lipire pentru a realiza o profilaxie completa; sau dupa

scoaterea aparatului pentru a obtine o suprafata curata
si proaspata.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

1. Indepértati folia de protectie de pe polipantul de lustruire
1st & Final®.

2. Utilizand o piesa contraunghi (piesa contraunghi de
unica folosinta Prep Step™ de la Reliance), umpleti
polipantul cu pasté si tineti ferm cu degetul.

3. Apropiati polipantul de lustruire de suprafata dintelui
nainte de a actiona piesa contraunghi.

4. Realimentati cu pasta polipantul de lustruire, dupa cum
este necesar. Nu supraincarcati.

5. Dupa fiecare pacient, aruncati piesa contraunghi
si polipantul de lustruire neutilizat 1st & Final®. Nu
reutilizati.

@ De unica folosinta. Fiecare unitate individuala de 1st

si Final® contine suficienta pasta pentru o procedura
completa de profilaxie.

& Pasta de profilaxie in exces trebuie expectorata,

nu inghitita. Va provoca iritarea ochilor. Poate provoca
iritarea pielii. Expunerea prelungita poate provoca iritatii
ale sistemului respirator. Ingestia in cantitati mari poate
provoca greata, varsaturi, dureri de cap sau ameteli.
Consultati FDS pentru informatii suplimentare.

(" LIMITE DE TEMPERATURA: a se péstra dispozitivul
la (15-25°C).

Este necesara purtarea ochelarilor de protectie de catre
pacient si personalul cabinetului stomatologic.
POPULATIA DE PACIENTI: Populatia de pacienti vizata
este reprezentata de copii si adulti care necesita tratament
ortodontic, conform indicatiilor medicilor.
CONTRAINDICATII: Aplicarea adezivilor la pacientii cu

o sanatate orala precara, cum ar fi igiena orala precara,
boala parodontaléd sau afectiuni dentare preexistente

(de exemplu, decalcifiere, leziuni carioase, tratamente
complexe) poate creste riscul de deteriorare a dintilor.
ELIMINARE SIGURA: Eliminati continutul si recipientul

la un punct de colectare a deseurilor periculoase sau
speciale, in conformitate cu reglementarile locale,
regionale, nationale si/sau internationale, la un contractant
autorizat pentru eliminarea deseurilor periculoase sau la un
loc de colectare, cu exceptia recipientelor goale si curate
care pot fi eliminate ca deseuri nepericuloase, la un punct

de colectare a deseurilor periculoase sau speciale.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. isi
recunoaste responsabilitatea de a inlocui produsele
daca se dovedesc a fi defecte. Reliance Orthodontic
Products, Inc. nu isi asuma raspunderea pentru
daunele sau pierderile, directe sau pe cale de
consecinta, care rezulta din utilizarea sau incapacitatea
de a utiliza produsele descrise. Inainte de utilizare,
este responsabilitatea utilizatorului de a determina
compatibilitatea produsului pentru utilizarea prevazuta.
Utilizatorul isi asuma toate riscurile si rdspunderea in
aceasta privinta.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE
PROFESIONALA: legea federald restrictioneaza
vanzarea acestui dispozitiv de catre sau la
recomandarea unui specialist stomatolog.
INSTIINTARE: Raportati orice incident grav catre
Reliance si autoritatea competenta din statul in care
utilizatorul si/sau pacientul isi are domiciliul.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING: Ortodontiskt
pimpstenspulver for rengéring av tandytan fére
tandetsning med syror.

PRODUKTINFORMATION:

Fardigférpackat och forblandat ortodontiskt

pimpstenspulver.

Inga smakamnen, fluorider, oljor eller kemikalier som

kan efterlamna en film som kan hdmma eller férsvaga

vidhaftningen.

1st & Final ®-pimpstenspulvret kan anvandas fore

bonding som profylax; eller efter att tandstéliningen

tagits bort for att fa en ren och frasch yta.

BRUKSANVISNING:

1. Ta av folieférseglingen fran 1st & Final ® polerkopp.

2.Anvand ett vinkelstycke (Reliance Prep Step™
Disposable Prophy Angle), fyll polerkoppen med pasta
och se till att fingret vilar stadigt pa vinkelstycket.

3. Hall polerkoppen sa nara tandytan som méjligt innan
du startar vinkelstycket.

4.Fyll upp med pasta i polerkoppen efter behov. Overfyll
inte koppen.

5. Kassera vinkelstycke och polerkopp med oanvant 1st
& Final ® efter varje patient. Far ej ateranvandas.

@ Endast avsedd for engangsbruk. Varje enskild enhet

av 1st & Final ® innehaller tillrackligt med pasta for en

fullstédndig behandlingsprocedur.

& Overbliven polerpasta ska spottas ut, inte svéljas.

Kan orsaka 6gonirritation. Kan orsaka hudirritation.

Langvarig exponering kan orsaka irritation i

andningsorganen. Fortaring av stora méangder kan

orsaka illamaende, krakningar, huvudvark eller yrsel. Se

sakerhetsdatabladet for ytterligare information.

~{* TEMPERATURBEGRANSNING: Férvara enheten

vid (15-25°C).

Skyddsglasdgon ska anvandas av patienten och

tandvardspersonal.

PATIENTGRUPP: Den avsedda patientgruppen

ar pediatriska och vuxna patienter som behdver

ortodontisk behandling per indikation av lakare.

KONTRAINDIKATIONER: Att anvanda fasten med

bindmedel pa patienter med nedsatt munhélsa, sasom

dalig munhygien, periodontal sjukdom eller redan

existerande problem med tanderna (sdsom avkalkning,

skador fran karies, stora restaureringar) kan 6ka risken

for tandskador.

SAKER AVFALLSHANTERING: Kassera innehall

och behallare vid ett insamlingsplats for farligt eller

sarskilt avfall i enlighet med lokala, regionala, nationella

och/eller internationella regelverk eller en licensierad

entreprendr eller insamlingsplats for farligt avfall. Detta

géller inte for tomma och rena behallare som kan

kasseras som icke farligt avfall pa en insamlingsplats for

farligt eller sarskilt avfall.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc.

ansvarar for att ersétta produkter som visats vara

defekta. Reliance Orthodontic Products, Inc. ansvarar

inte for direkta eller indirekta skador eller forluster

till foljd av felaktig eller oaktsam anvandning. Fore

anvandning ansvarar anvandaren for att faststélla

huruvida produkten ar Iamplig fér den avsedda

anvandningen eller inte. Anvandaren patar sig all risk

och allt ansvar i samband med anvandning.

ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal lagstiftning i

USA far denna enhet endast séljas av eller pa ordination

av en tandlakare.

NOTERA: Rapportera alla allvarliga incidenter till

Reliance och den behdriga myndigheten i den stat dar

anvandaren och/eller patienten ar etablerad.




